del afio de mil quinientos, y principios del de seiscientos, y en
una de sus relaciones que parece ser escrita el afio de seisciens
tos refiere la noticia; y para afianzar la certeza de su relacion
trac al fin de ella una nomina de las personas de quienes, s
valio* para formarla, 4 mas de su instrucion é inteligencia que
él tenia en la explicacion de los geroglificos de sus mapas his-
toricos, que fué tan notoria que hasta hoy dura su fama en ess
te reino. El sefiala los sugetos de conocida calidad é ‘instruceion
de ciento y mas afios de edad con quienes comunicd que alcan-
zaron muy bien el tiempo de su gentilidad, y cita los escritos
de otros que ya eran muerfos, entre ellos 4 D. Alonso Azaya-
catzin hijo de Quauhtlahuatzin peniiftimo rey de México 'y so-
brino de Moteuhzoma, quien en su gentilidad y al tiempo del
ingreso de los espaiioles se hallaba de archivera mayor de Tez-
coco, empleo que solo se les daba & los principes € infantes
de México y Tezcoco, Estaban a su cargo los archives en que
se guardaban asi los mapas histéricos, como los demas que con-
tenian tratados enire las potencias de este continente, division y
repartimiento de tierras enfre los sithditos, y. fodos los demas ins-
trumentos necesarios al buen gobierno de su repiblica. Estos archie
veros etran hombres muy versados en la inteligencia de estos ma-
pas, por lo que a ellos se ocurria para la decision de cualquiera de
estos puntos. Dicho dwayacatzin fué uno de los primeros que reci-
bieron la fé catélica y costumbres de los espaiioles, y habien-
do de escribir en nuestros caractéres formé dos relaciones de
la historia de su antigiiedad segun la instruccion conque se ha-
llaba por el empleo que tavo y mapas que guardd; hizo pues
una en idioma mexicano y otra en el nuestro. Tanto Alva co-
mo otros escritores apreciaron mucho estas relaciones, por lo que
Boturini las buscd con suma diligencia aunque indtilmente.

La auntoridad de estos escritores nacionales es de mucho
peso. para persuaqirnos a que en la jurfta de sabios dicha se es-
tablecieron los bisiestos; mas aunque asi no fuese, es constante
que ya estaba corriente en_log siglos cultos de la Eur‘op:_a.. Me-
rezca ya notarse que tan dtﬁf:‘nles 0bse_rvacmm§$ astronomicas l.as
hicieron sin. telescopios ni brdjulas, ni otros instrumentos indis-
pensables & nuestros astronomos,. y sin los que nada valdrian;
sin compaces, escuadras ni reglas_pu_es toc?o lo sac’abar! del se-
node la naturaleza y de su propia inventiva. jQué primor!

W R

De otras ires maneras de calendarios que usaban 10s
indios.

No se gobernaban estos por solo el calendario solar 6
astronomico. de que hemos hablado, sino que ademas usaban
de otros tres que eran el natural, elpolitico, y el ritual. Bo-
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turini da al“politico los' nombres de civil' y cronolégico, y al
ritual le Nlamaba el natural. Todos ‘ellos  giraban’ siempré ‘sobre
los’ computos del’ afio ‘solar variando solamenté en algunas’cosas
y asi para ellos no formaban separadamepte ruedas ni cuadros,
sino ‘que sobré los mismos gue servian ‘para gobierno del aiio
solar Hacian sus signos, y' ponian sus geroglificos,” y ‘asi” puede
decirse que estos no eran propiamente calendarios, sirto cartillus
para“su gobierno, tanto en lo ritual como “en lo politico’ y usual,

El ritual sefialaba todas las fiestas 'del afio, 'de’ las’cua=
les” 'unds eran - fijas y "otras movibles;* pero 'respecto ‘al calenda-
rio solar “todas eran nravibles, ‘porque -el ano- ritual -solo cons-
taba ‘de trescientos sesenta’ y* cinco “dias y no- hacia ‘los- ‘bisies-
tos vada “cuatro’ afios, sino’ que al fin' de"su siglo afiadian ‘tre-
ce dias correspondientes a los' trece -bisiestos que- incluia el si-
elo, los cuales componian una' semana entera, y eran dedicados
a ciertas solémnidades, y de 'este ‘modo’ se volvian ‘& ighalar'con
el cémputo solar y calendario astronomico; pero ‘en el discurso
del siglo ‘cada enalro afies se iban atrazande un dia, y por eso
aunque sus fiestas fijas eran siempre en unos mismos 'dias, por
razon deé este atrazo" ihan variando en el calendarlo’ solar. <
: Ninguno de ‘estos’ tres Gitimos calendarios “pudo’ser or«
denado ni dispuesto por los sibios’ astrologos 'que 'se  juntaron
en Huehuellapalan, sino muchos afios ' despues, ‘porque” entonces
no Habia mas adoracion que la del Dios eriador, ‘ni sdcrificios
de sangre humana, ni' guerras, y dcaso ni semerteras; 4 lo'me-
nos es cierto que no las habia’ de todas semillas que ‘despues
cultivaron, y aun el calendario solar como ya dife me"‘persua-
do .4 .que. entonces no tuvo teda la perfeccion”d' que’deéspues
Hegd. "Por®'lo "que mira 4''los' nombres de ‘meses y dias no

‘admite duda ‘qué fueron puestos’ muchos siglos despues de esta

cotreccion, ya obligados de las necesidades 'de’la vida' humana
demarcando '[os’ tiempos mas' & propdsito” para sus siembras, ca-
zas y pescas, 'y huyendo de ‘los’ .que habian“conocido ser los
motivos segun la diversidad de terrenos, variedad ‘de elimas y
temperamentos' que én. es{os paises se experimentan en’ cortds
distancias; ya por la idolatria en que despues eayeroh ‘mven-
tando deidades 4 quienes daban culto en. aquellos’ tiempos “en
que segun su falsa creencia necesitaban mas de su auxilio; y
asi aunque en toda la’ Nueva Espafia era uno mismo el sjste-
ma de que se prueba con evidencia la antigiiedad de esta" or-
denacien 6. correccion, de que hemos tratado, con todo no eran
unos mismos los simbolos & geroglificos dée que se ‘servidn ‘en
todas partes, porque los de Oaxaca, Chiapa y XGeonuzeo ‘en
lugar de los cuatro caractéres principales Pedernal, Casa, Co-
nejo y CUofia, se serviau de estos. Fotan, Labant, Been, Chinar.

Los de Michoacan se servian de estos otros. fnodon, In<
dani, “Inchon, Intihui, ; e

No hemos podido averigunar en’unos ni ‘ofros cual era.




el caricter principal como el Tecpatl. de los Tultecas, pero. si
hallamos que su coordinacion es constaute en el modo referido
en los fragementos de. calendarios de unas y otras naciones que
hemos reconocido.

Tampoceo se. ha podido saber cuales eran los mombres
congue los de Oaxaca, Chiapa y Xdconuzco sehalaban sus me-
ses, pero si de los veinte dias de que cada uno se componia,
repartidos en las cuatro casas principales del mismo modo que
los. otros en esta manera,

Folaw... v i ; 6 asid Vg LTRIE
Ganan v, iovee s MolOens'senenos HiBanss ass sy Chahogh,
ABGZe s ss+ yinms o ClaDe e it cnoiin oo LENGUM s s s s asns Aghual,
Tor. cooe . cranBalz, o oo Chabin, .. . .. Mex.
Mogic... .. Enob.. .. .- Chue . . Igh, .

De los de Michoacan por un fragmento de calendario
hemos podido saber hasta catorce nombres de los meses que son
los. siguientes,

Inthacazi,— Indehuni.— Intecamoni.— Interunhihi,= Inthamohui.—
Imicatholohui. —Imathatohuy. = Itzbachaa.— Inthoxihui.= Inthazi-
hui, = Inthechaqui, = Inthechotahui, = Intheyubihitzin.— Inthaxito-
hui y 4 _los cinco dias intercalares llamaban Intasiabire: los cua-
tro meses que faltan son los que corresponden & nuesiro ene-
xo, febrero y marzo, porque al manuscrito le falta la primera
hoja, y solo comienza desde el dia veinte y dos de marzo, y
concluye. en treinta y uno de diciembre. Confrontando sus me-
ses con los nuestros, los nombres de los veinte dias de cada
mes los_reparten del mismo modo en las cuatro casas princi-
pales, y. son los siguientes, i af
Inodon. .......pImbani.. .. esyInchon . ..... ..y Inthibui,
Inie ebi.......ypInxichazi .s;Inthahui , y»Inixoctzini.
Inetuni. . .. ....ylnchini, s, ntzini s, Inichini.
Imbeazi win Rini........yIntozonilbi,.. .., Iniabi
Inithaati, syl mMpazZi.. . .....9dn Tzimbil ... ., Intaniri, -

En  cuanto al modo de contar sus semanas estos de Mi-
choacan no hemos hallado noticia alguna, porque dicho frag-
mento de su. calendario_es sin duda formado en los tiempos
posteriores & la conguista, y numera solamente los dias de nues-
tros tiempos sefialandolos y confrontindolos con los referidos nom-
bres de meses y dias succesivamente repetidos por el mismo
orden, : A 4

Por lo respectivo & los de Chiapa dice Boturini que con-
taban siete estrellas errantes correspondientes 4 los siete dias

de sus semanas.
§ 5.°

Supuesta la exactitud de [as tablas astronémicas de los in-
dios, y la verdadera idea que tenian de la esfera celeste, no es
de exiraiiar hubiesen conseryado en sus memorias la noticia dél
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grande eclipse del sol habido en el dia de la muerte de nuess
tro Sefier Jesucristo. Ademas de haber ocurrido-en plenilunio
eomo sabemos, fué acompafiado de un horrible terromoto y de
sefales tan espantosas, que obligaron & S. Dionisio Areopagita
4 prorrumpir en este preciso dilémma.... O la maquina del mun-
do se deshace, 6 el autor de la naturaleza padece.... (92) Seiiala-
ronlo por tanto los indios en sus historias con tan grande pun-
tualidad, ‘que despues les sirvio de &poca fija para formar sus
cémputos cronologicos. El manuscrito que redactames se ex-
plica asi.

»A los ciento sesenta y seis ‘afios de la correccion de su
calendario & principios de' un afio que fué sefialado con el ge-
roglifico de la Casa en el nimero diez siendo plenilunio, se eclip-
s6: el sol 4 medio dia cubriéndose totalmente el cuerpo solar, de
modo que’ la tiérra se: obscureeid tanto que aparecieron las es-
trellas. y parecia’ de noche; 'y ‘al ‘mismo tiempo se sintié un ter-
romoto tan’ herrible cual jamas'se habia experimentado, porque
chocando unas/con otras las” piedras se haciau pedazos, y la tiers
ra se abrid por muchas partes.

Confusos 'y 'aturdidos creyeron: que ya era llegado el fin
de la tercera edad del mundo,” que segun predijeron sus sabios
en  Huehuetlapalan debia fenecerse con fuertes terremotos, &
cuya violencia: perecerian muehos: vivientes, y padeceria el gé-
nero humario ‘la’ tercera calamidad; péro cesando enteramente
el terremoto, 'y Volviendo & descubrirse’ perfectamente el sol, se
hallaron” todos "sanos sin que viviente alguno hubiese perecido,
y esto les causd tan grande admiracion que lo anotaron en sus
historias con grande cuidado.”

Siguiendo estos computos y arreglado 4 la confrontacion

[92]  Cuidado que los criticos tienen por apberifos los escritos
de' 8. Dionisio “Areopagita.. De’ la- obscuridad total de la tierra
tenemos el texto en el evangelio de S. Marcos capitulo 15 verse
23 que dice.... Y cuando fué hora’de sexta se cubrib de’tinieblas
toda la tierra hasta la hora de nona... Bl eclipse en plenilunio
no pudo notarse ‘con igualdad en toda la tierra, por la configus
racion de ella que no-permite observar bajo un mismb aspecto
el cuerpo lunar;: lo que: causd. el estupbr de las maciones fuerom
las tinieblas & hord tam'irregular, por “espacio‘de tres, el extra-
fiosacudimiento de ' la ‘tierra; en Jerusalen la dpertura de los'se-
pulcros, la resurreccion’ de los ‘muertos, sw' apuricion & muchas
personus en la” santa’ ciuddd, y lo que'es mas grato 'y dulce pu
ra la humanidad, el que & 'pesar 'de semejante trastorno ningue
na eriatura pereciese..... [ 4h! Jesucristo, el mas benifico 3y santo
de los séres jumas ha causado. la desgracia de nadie; ;qué moti-
Do tan justo para nuestro amor y eterno recomocimiento! irecibe
€l de mi corazon en este instante, buen Sefior, y apiddate de quien.
te: ha. ofendido!
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de las tablns, debe colocarse este sueeso en el aiio 4.66: que
fué sefialado eon, este caricter, y justamente & los eiento sesen-
ta y, seis afos de la enmienda del calepdario; y no pudiendo
por las eircunstancias que concurren en este, eclipse y terre-
moto ser otro que el que se observo en la muerte de Jesucris-
to, habiéndola padecido en el aiio trigésimo tercero de su edad,
parece que debe colocarse la Encarnacion del Verbo e¢n el aiio
de 4,34 del mundo que sefialaron los indios con el mismo ge-
roglifico de, la Casa en el nimero cuatro; y siguiendo este com-
puto el orden ceronologico que ellos observaban contando los afios
de  uno ' otro suceso memorable, con la asignacion del gero-
glifico del aiio en que acaecian, ha venido & salir contexte per-
fectamente con nuestros afios en el de 1519 en que llego Cor-
1és &4 Veracruz é invadio la Nueva Espana. Entre la multitud
de opiniones sobre la edad que tenia el mundo cuando encar-
no el divino. Verbo, hay Ja variacion desde tres mil y tantos
afios hasta cinco mil y mas; que son casi dos mil de diferen-
cia, y este eémputo de los indios es un medio perfecto entre
estos dos extremos.

El cronicon de Hauberto, el padre Suarez y los autores
que cita varian en pocos aiios el computo de los indios, y de-
biendo yo seguir segun las leyes de historiador el de estos, y
su. método cronoldgico en asignar los afios en que acaecieron
los sucesos, y confrontarlos con estos nuestros & que correspons-
dieron; . he: tomado el material .trabajo de perfeccionar las, ta-
blas, y sobze -ellas he.seguido ;mis eomputos observando eon pun-
tualidad los geroglificos y numeros que asignan los indios,

El redactor de este manuserito hablé muchas yeces con
el sabio padre D. José .Pichardo, del oratorio de S. Feli-
pe Neri de México, que murio en 1812 y dejo formadas va-
rias tablas cronologicas que iba & imprimir con la historia de
nuestra Sefora de los Remedios de aquella capital, y:le dijo
muchas veeces estas precisas palabras.... Los indios mexicanos fues
ron exactisimos .en designar sus épocas; yo las hé cotejado con
el cileulo de S, Agustin, y hé hallado que convienen con él de
tal manera, que por lo que hé visto en ellas y leido en las obras
de aquel santo, resulta que en viernes 25 de diciembre nacio
Jesucristo, murio en viernes, .y encarnd en viernes, .dandole los
indios 'y aquel padre de la, iglesia igual gerrespondencia, de cal-
culo en aiio, y dig. 5,a aquellas tres importantisimas épocas,” ;Oja=
la'y que viesemos publicar aquel manuserito que con tanto tra-
bajo .forméd aquel sabio, hallindose ya casi eiego, y no . que~
riendo fiar tan improbo trabajo 3 ningun amanuense para evi-
4ar.un yerro, jDe cuantas dudas no nos sacaria, y cuanto avas
loraria el mérito de las observaciones del autor gue redactamos!

193
CALENDARIO INDIANO

TULTECO.

QUE PRINCIPIA DESDE LA CREACION DEL MUNDO
HASTA EL ANo DE 1821, CONFRONTADO CON EL
EUROPEO.

Su autor el caballero D. Lorenzo Boturini, segun cons-
ta del inventario de su causa a fojas 66 buelta, for-
mada de érden del virey conde de Fuen Clara en el
ano de 1742, por el alcalde del crimen de México D.
Antonio Rajas de Abréu. Hallanse estas tablas en el
tomo 3 de varias piezas compiladas de drden del rey
en la antigua secretaria del vireinato de fojas 14 @ 20
buelta de donde se copiaron. Ofréxcolas al piblico has-
ta el ano de 1821 en que se hizo la independencia; sien-
do mucho de maravillar que Boturini hasta esta (po-
ca las concluyd y puso al mérgen de su letra (que
he wisto y consta en la secretaria del congreso gene-
ral en los manuscritos del brigadier D. Diego Gareia
Panes, que regald el actual ministro de hacienda D,
José¢ Ignacio Esteva) esta palabra abreviada Christus...
¢Por qué hizo alto este grande hombre en este ano
de nuestra_felicidad? yo no sabré decirlo, pero si ad-~
mirarlo. Las demas tablas que siguen son de Veytia,
cuya publicacion no tengo por mecesaria ahora.

Lic. Bustamante,
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